అథ వింశోధా్యాయః; 
సతి కైలాసమునకు పయనమగుట 
నారద ఉవాచ | 


(బహ్మన్‌ విధే మహాభాగ శివభక్తవర ప్రభో | శావితం చరితం 
శంభోరదుతం మంగలాయతనమ్‌ || 1 


తతః కిమభవత్తాత కథ్యుంతాం శశిమౌలినః | సత్యాశ్చ చరితం దివ్యం 
సర్వాఫిఘవినాశనమ్‌ || 2 


నారుదుడిట్లు పలికెను - 


ఓ (బహ్మా! విధి! మహాత్మా! శివభక్షశేషా! ప్రభూ! అద్భుతము, 
మంగళములకు పన్నిధియగు శంభుని చరితమును వినిపించిటివి 
(1). తండీ! తరువాత ఎమైనది? సర్వపాప సమూహములను 
నశింపజేయు సతీ చందశేఖరుల దివ్యచరితమును చెప్పుము (2). 


బహారావాబు || 


నివృతే శంకరే చాస్మ ద్వధాదృకానుకంపిని | అభవన్నిరృ్పయాస్సుర్వే 
సుఖీనస్సు పనన్న కాః || 3 


నతస్కంధాసాాంజలయః పణ ముర్నిఖీలాశ తే | తుష్టువు 
శ్నంకరం భక్త్యా చక్రుర్ణయరవం ముదా || 4 


ఏతస్మిన్నేవ కాల్వేహం ప్రసన్నో నిర్వయో మునే | అస్తవం శంకరం 
భక్తా వివిధైశ్చ శుభస్తవైః || 5 


తతస్తుష్టమనాశ్శంభుర్పహులీలాకరః ప్రభుః | మునే మాం 
సమువాచెదం సర్వేషాం శృణ్వతాం తదా || 6 


బహ్మ ఇట్లు పలికెను - 


భకులయందు దయను చూపే శంకరుడు నన్ను వధించే 
యత్నమునుండి నివృత్తుడు కాగా, సర్వులు భయమును వీడి 
సుఖమును, ప్రసన్నతను పొందిరి (3).వారందరు శిరసా ప్రణమిల్లి 
దోసిలి యొగి శంకరుని భక్తితో స్తుతించి ఉత్సాహముతో 
జయధ్వానమును చేసిరి (4). ఓ మహరీ! అదే సమయములో నేను 
భయమును వీడి పసన్నమగు మనస్సుతో భక్తితో వివిధ 
మంగళన్తోతములతో శంకరుని స్తుతించితిని (5). అపుడు అనేక 
లీలలను ప్రదర్శించే శంభు ప్రభుడు సంతసించెను. ఓ మహర్షీ! 
అపుడాయన అందరు వినుచుండగా నాతో ఇట్లనొను (6). 


రుద ఉవాచ | 


[బహ్మన్‌ తాత [పసన్నో5హం నిర్వృయస్త్వం భవాధునా | స్వశిర్తం 
స్పృశ హస్తేన య. కు రవసంశయమి || 7 


రుదుడిట్లు పలికెను - 


ఓ వత్సా! బహ్మా! నేను పసన్నుడన్‌తిని. నీవు ఇపుడు భయమును 
విడవాడి, చేతితో నీతలను పట్టు కొనుము. నీవు సంశయమును వీడి 
నా ఆజ్ఞను పాలింపుము (7). 

[బహూూవాచ | 


ఇత్యాకర్య వచశ్శంభోర్పుహు లీలాకృతః ప్రభోః | స్ప్రుశన్‌ స్వం కం 
తథా భూత్వా [పాణమం వృషభధ్వజమబి || 8 


యావదేవమహం స్వం కం స్పృశామి నిజపాణీనా | తావత్తత్ర స్థితం 
సద్యస్త దూప వృషవాహనమ్‌ || 9 


తతో లజ్ఞాపరీతాంగప్ప్రి తశ్చాహ మధోముఖః | ఇం(దాద్యైరమరైనస్సర్వై 
స్సుదృష్టస్సర్వుతప్టైతైః || 10 


అధాహం లజ్ఞయా విష్టః ప్రణిపత్య మహేశ్వరమ్‌ | ప్రవోచం సంస్తుతిం 
కృత్వా క్షమ్యతాం క్షమ్వతామితి [| 11 


బహ్మ ఇట్లు పలికెను - 


అనేక లీలలను ప్రదర్శించే శంభుప్రభుని ఈమాటను విని, నేనునా 
సిరస్సును సృశించుచూ, అటులనే ఉండి వృషభథధ్వజుని 
నమస్కరించితిని (8). నేను ఎంతలో నా శిరస్సును నా చేతితో 
స్పృశించితినో, అంతలో అచట వృషవాహనుడగు శివుని రూపము 
ఉండెను (9). నేను అపుడు సిగుచే ముడుచుకున్న అవయవములు 
గలవాడనై తలవంచి నిలబడితెని. అచట అంతటా ఉన్న ఇందదాది 
దేవతలందరు స్పష్టముగా చూచినారు (10). తరువాత నేను సిగ్గుతో 
నిండిన వాడనై మహేశ్వరునకు (ప్రణమిలి, చక్కనిసోతమును 

చేసి, 'క్రమించుము క్షమించుము'అని పలికితిని (11). 


అస్య పాపస్య శుద్యుర్తం [ప్రాయశ్చిత్తం వద ప్రభో | నిగహం చ తథా 
న్యాయం యేన పాపం పయాతు మే || 12 


ఇత్వుక్తస్తు మయా శంభురువాచ ప్రణతం హితమ్‌ | సుప్రసన్నతరో 
భూత్వా సర్వేశో భక్తవత్సులః || 13 


హే ప్రభో! ఈ పాపము క్ర్షాళలితమయ్యే పాయకిత్తమును చెప్పుము. ఈ 
నా పాపము తొలగి పోవుట కొరకై, ఇం[దదియనిగహమును, వివేకబుద్దిని 
(పసాదించుము (12). భక్తవత్సులుడగు సర్వేశ్వరునితో నేను ఇట్లు 
పలికి నమస్కరించగా, ఆ శంభుడు మిక్కిలి ప్రసన్నుడై ఇట్లు 
పలికెను (13). 


శంభురువాచ | 


అనేనైవ స్వరూపేణ మదధ్ధాతకేన హి | తపః కురు ప్రసన్నాత్మా 
మదారాధనతత్సరః || 14 


ఖ్యాతిం యాస్యసి సర్వత నామ్నా రుదశిరః క్షితౌ | 
సాధకస్సర్వకృత్వానాం తేజోభాజాం ద్వొాజన్మునామ్‌ || 15 


మనుష్యాణామిదం కృత్యం యస్మాద్వుర్యం త్వయా5థునా | 
తస్మాత్త్త్వం మానుషో భూత్వా విచరిష్యసి భూతలే || 16 


యస్త్వాం చానేన రూపేణ దృష్ట్వా కౌ విచరిష్యుతి | కిమేత (దృహ్మణో 
మూద్ది వదన్నితి పురాంతకః || 17 


శంభుడు ఇట్లు పలికెను - 


నేను శిరస్సును అధిషించియున్న ఈ రూపముతోనే, నీవు 
పసన్నమగు మనస్సు గలవాడవె, నన్ను ఆరాధించుటలో 
నిమగ్నమై తపస్సును చేయుము (14). లోకములో సర్వత్రా నీకు 
రుద శిరస్కుడు అను పేరు ప్రసిద్ది గాంచ గలదు. తేజశ్శాలులగు 
(బాహ్మణులకు సర్వకార్యములను నీవు సిదింపచేయ గలవు (15). 
నీకు జరిగిన ఈ వీర్యపతనము మానవుల లక్షణమె యున్నది. కాన 
నీవు నముష్యుడవె భూలోకములో సంచరించుము (16). నీవు 
భూలోకములో సంచరించుచుండగా నిన్ను ఎవరు చూచెదరో, 
వారు'ఇది యేమి? బహ్మ శిరస్సుపై శివుడు ఉన్నాడు' అని పలికెదరు 
(17). 


తతస్తే చే షితం సర్వం కౌతుకాచోంష్యతీతి యః | పరదారకృత 
త్యాగాన్ముక్తిం సద్యసప్సు యాస్యతి || 18 


యథా యథా జనశ్రెతత్కృత్యంతే కీర్తయిష్యుతి | తథా తథా విశుద్దిస్తే 
పాపస్యాస్య భవిష్యతి || 19 


ఎతదేవ హి తే బహ్మన్‌ పాయశిిితం మయేరితమ్‌ | జనహాస్యకరం 
లోకే తవ గర్గ్షాకరం పరమ్‌ || 20 


ఏతచ్చ తవ వీర్యం హి పతితం వేదిమధ్యగమ్‌ | కామార్తస్య మయా 
దృష్టం నైతద్రార్యం భవిష్యతి || 21 


ఈ నీ వృత్తాంతమునంతనూ ఉత్సుకతో ఎవరు విందురో, వారు 
పరదారయందలి రాగము అనే దోషమునుండి విముక్తులై నీఘముగా 
మోక్షమును పొందగలరు (18). జనులు ఎంత అధికముగా నీవు 
చేసిన పనిని చెప్పుకొనెదరో, అంత అధికముగా నీ పాపము తొలగి 
శుదిని పొందగలవు (19). ఓ (బహ్మా! నేను నీకు చెప్పే 
పాయశితమిదియే. జనులు నీ గురించి పరిహాసమును చేయుట, 
లోకములో నీపై తీవమగు జుూగుప అనునవి నీకు ప్రాయశ్చిత్తము 
(20). ఈ వేది మధ్యలో కామార్తుడవగు నీ వీర్యము స్టలించుటను 
నేను గమనించితిని. ఈ వీర్యము ధరింపయోగ్యము కాజాలదు (21). 


చతురిందుమితం రేతః పతితం యత్‌ క్షితౌ తవ | తన్మితానోయదా 
వ్యోమ భ*#*వేయుః పలయంకరాః || 22 


ఏతస్మిన్నంతరే తత దేవర్షీణాం పురో దుతమ్‌ | తదేతసస్సమ 
భవంస్తన్మితాశ బలాహకా 4 || 23 


సంవర్తకస్తథా వర్తః పుష్పకో దోణ ఏవ చ | ఏతే చతుర్విధాస్తాత మహా 
మేఘా అయంకరాః || 24 


గరంతశ్చాథ ముంచంతస్తోయా నీషచివేచుయా | ఫేలు ర్వోమ్ని 
ముని[ేష్ట తో యదాస్తే కదారవాః || 25 


నీరేతస్సు నాల్లు బిందువులు భూమిపై పడినవి గాన, ఆకాశమునందు 
పలయమును సృష్టంచగల నాల్గు మేఘములు పుట్టును (22). 
వెంటనే అచట దేవతలు, బుషులు చూచు చుండగా ఆ రేతస్సు 
నుండి నాల్గు మేఘములు పుట్టినవి (23). వత్సా! సంవర్తకము, 
ఆవర్తము, పష్పుకము, [దోణము అనే ఈ నాల్లు మహామేఘములు 
పలయమును కలిగించును (24). ఓ మహర్షీ! అమంగళ గర్గనను 
చేయు ఆ మేఘములు అపుడు శివని ఇచ్చచె కొది జలమును 
వర్షించుచూ, గరించుచూ ఆకాశమునందు విస్తరించినవి (25). 


తెస్తు సంఛాదితే వ్యోమ్ని సుగర్లద్పిశ శంకరః | ప్రశాన్‌ దాక్షాయణీ 


“= 


దేవీ భృశం శాంతో5భవ[ద్దుతమ్‌ || 26 


అధ చాహం వీతభయ శృంకరసాజ్ఞయా తదా | శేషం వైవాహికం కర్మ 
సమాప్తి మనయం మునే || 27 


పపాత పుష్పువుృష్లశ్చ శివాశివశిరస్క యాః | సర్వత చ మునిగేష్ట 
ముదా దేవగణోజ్జితా || 28 


వాదుమానమ వాదము గాయమానమషు తెషుచ | పరత్వ్సు;,విప్రవర్వెఘ 
వేదాన్‌ భక్తాన్వితేషు చ || 29 


ఆకాశమంతయూ పెద్దగా గర్లించుచున్న ఆ మేఘములచే 
కప్పివేయబడెను. అపుడు దాక్షాయణీ దేవి, మరియు శంకరుడు 
శాసింసగా వెంటనె పూర్ణమగు శాంతి నాలకొనాను (26). అపుడు నేను 
తొలగిన భయము కలవాడనైతిని. ఓ మహర్షీ! నేను శంకరుని ఆజ్ఞచే 
అపుడు మిగిలిన వివాహకర్శను పూర్తి చేయించితిని (27). నతీశివుల 
సిరస్సుమై, మరియు సర్వతా దెవగణములచ విడువ బడిన 
పుష్పువృష్లి కురిసెను. ఓ మహర్షి! దేవతలందరు ఆనందించిరి (28). 
వారు వాద్యములను వాయించుచూ, పాటలను పాడిరి. భక్తితో కూడిన 
(బాహ్మణ (శ్రేషులు వేదములను పరించిరి (29). 


రంభాదిషు పురందీషు నృత్యమానాను సాదరమ్‌ | మహోత్సువో 
మహానాసీద్దేవపత్నిషు నారద || ౩౦ 


అథ కర్మ వితానేశః ప్రసన్నః పరమేశ్వరః | పాహ మాం [పాంజలిం 
ప్రీత్యా లౌకికీం గతిమాఢితః || 31 


ఓ నారదా! రంభాద్యప్సరసలు శ్రద్దతో నాట్యము చేయుచుండగా 
దేవతల భార్యలు గొప్ప ఉతృవమును చెసుకొనిరి (30). అపుడు 
యజ్ఞాది కర్మలకు ప్రభువగు పరమేశ్వరుడు ప్రసన్నుడై, లోకపు 

పోకడను ఆశయించి ప్రీతితో అంజలి ఒగ్గి నాతో నిట్లనెను (31). 


ఈశ్వర ఉవాచ | 


హే బ్రహ్మన్‌ సుకృతం కర్మ సర్వం వైవాహికం చ యత్‌ | 
పసన్నో5స్మి త్వమాచార్యో దద్యాం తేదక్షిణాం చ కామ్‌ || ౩2 


యాచస్వ తాం సురజేష యద్యపి స్యాత్సుదుర్త్లభా | (బూహి ఢీఘం 
మహా భాగ నాదేయం విద్యతే మమ || 33 


ఈశ్వరుడిట్లు పలికెను - 


ఓ [బబహ్మా! వివాహకర్మను అంతనూ ఆచార్యుడవగు నీవు చక్కగా 
నిర్వహించితివి. నేను పసన్నుడన్‌తిని. నేను నీకు ఏ దక్షిణను 
ఈయవలెను? (32). నీవు దేవతలలో జ్యేషుడవు. దక్షిణను 
కోరుకొనుము. మహాత్మా! వెంటనే చెప్పుము. మిక్కిలి దుర్గభ*+*మైెమ 
దక్షిణనైననూ ఈయగలను. నను ఈయలేనిది లేనే లేదు (33). 


[బహూూవాచ | 


ఇత్యాకర్య వచ సోహం శంకరస్య కృతాంజలిః | మున్వోవోచం 
వినీతాత్మా ప్రణమ్మేశం ముహుర్ముహుః || 34 


యది ప్రసన్నో దేవేశ వరయోగ్యోసన్మ్యహం యది | తత్కురు త్వం 
మహేశాన నుప్రత్యా యద్వదామ్యహమ్‌ || 35 


అనే నైవ తు రూపేణ వేద్యామస్యాం మహేశ్వర | తృ్వయాస్టైెయం 
సదైవా(త నృణాం పాపవిశుదయే || 36 


యేనాస్య సన్నిధౌ కృత్వా సన్వాశమం శశిశేఖర | తపః కుర్యాం 
వినాశాయ స్వవాపన్యాస్య శంకర || 37 


(బహ్మ ఇట్లు పలికెను - 


ఓ మహర్తీ! శంకరుని ఈ మాటలను విని, నేను దోసిలి యొగి, అనేక 
పర్యాయములు ఈశునకు ప్రణమిల్సి, వినయముతో కూడిన మనస్సు 
గలవాడనై ఇటు పలికితిని (34). ఓ దేవదేవా! నీవు 
పసన్నుడవెనచో, నేను వరమునకు అర్హుడనైన చో, ఓ మహేశ్వరా! 
నేను చెప్ప బోవు కార్యమును నీవు ప్రీతితో చేయుము (35). 
మహేశ్వరా! నీవు ఇదే రూపముతో ఈ వేది యందు ఇక్కడ సర్వదా 
ఉన్నవాడవై మానవుల పాపములను పోగొట్టి పవ్మితులను చేయుము 
(36). ఓ చంద్రశేఖరా! నేను ఈ వేదికకు దగ్గరలో నా ఆశమమును 
నిర్మించుకొని నేను చేసిన ఈ పాపమును నివారించు కొనుటకై 
తపస్సు చేసెదను (37). 


చెతశుక్షతయోదశాం నక్ష్మతే భగదైవతే | సూర్యవారే చ యో 
భక్తావీక్షేత భువి మానవః || 38 


తదైవ తస్య పాపాని ప్రయాంతు పర సంక్షయమ్‌ | వర్గత విపులం 
పుణ్యం రోగ నశ్యంతు సర్వశః || 39 


యా నారీ దుర్చగా వంధ్యా కాణా రూపవివర్షితా | సాపి త్వదర్శ నాదేవ 
నిరోషా సంభ*#*#వేదువమ్‌ || 40 


ఇత్యాకర్య వచో మే హి స్వాత్మ సర్‌% వసుఖావహమ్‌ | తధాస్త్వితి 
నివు పాహ సుప్రసన్నేన చేతసా || 41 


ఈ లోకమునందు ఏ మానవుడైతే చెత వక్ష త్రయోదశీ, ఉత్తరా 
నక్షత యుక్త ఆదివారము లయందు నిన్ను భక్తితో దర్శించునో 
(38), వాని పాపములు ఆ క్షణమునందే వినాశమును పొందుగాక!ఓ 
హరా! వానికి పుణ్యము విస్తారముగా వర్షిలి, రోగములు పూర్తిగా 
నశించుగాక! (39). ఏ దురదృష్ట వంతురాలగు (స్తీ వంధ్య గాని, 
అంధురాలు గాని, కురూపిగాని అయి ఉండునో, ఆమె కూడా నీ 
దర్శనమా।తము చేతనే నిశ్చయముగా దోషములు లేనిది అగును 
(40). ఈ నా మాటలను విని శివుడు తన మనస్సులో మిక్కిలి 
ఆనందించి, పసన్నమగు మనస్సుతో 'తథాస్తు' అని పలికెను (41). 


వ ళావాటి:! 


హితాయ సర్వలోకస్య వేద్యాం తస్యాం వ్యవస్థితః | స్థాస్వామి సహితః 
పత్నా సత్యా త్వద్వచనాద్విధే || 42 


ివుడిట్లు పలికెను - 


ఓ (బహ్మా! నీ మాటచే సర్వలోకములకు హితమును చేయుటకై నేను 
నా పత్ని యగు సతీ దేవితో గూడి ఆ వేదియందు స్థిరముగా 
నుండగలను (42). 


[బహూూవాచ | 


ఇత్యుక్త్వా భగవాంస్తుత సభార్యో వృషభధ్వజః | ఉవాస వేది మధ్యనో 
మూర్తిం కృత్వాంశరూపిణీమ్‌ || 43 


తతో దక్షం సమామంత్‌ర్య శంకరః పరమేశ్వరః | పత్నా$ సత్యా 
గంతుమనా అభూత్స్వు జన వత్సలః || 44 


ఏతస్మిన్నంతరే దక్షో వినయావనతసుుదీః | సాంజలిర్నతకః పీత్వా 
తుజావ వృషభధ్వజమ్‌ || 45 


విషవ్వ్వాదయస్సురాస్సుర్వే మునయశ్చ గణాస్తదా | నత్వా నసంస్తూయ 
వివిధం చక్రుర్ణయరవం ముదా || 46 


(బహ్మ ఇట్లు పలికెను - 


భగవాన్‌ వృషభధ్వజాడు అచట ఇటు పలికి, భార్యతో గూడి వేది 
మధ్య యందున్న వాడై, తన అంశముతో మూర్తిని నిర్మించి అచటనే 
నివసించి యుండెను (43). తరువాత తనవారి యందు గుమ 
కలిగిన శంకర పరమేశ్వరుడు దక్షుని పిలిపించెను. ఆయన తన 
భార్యయగు సతిదేవితో గూడి బయలు దేరనిచ్చగించెను (44). ఆ 
సమయములో పండితుడగు దక్షుడు వినయముతో వంగి దోసిలి 
యొగ్గి నమస్కరించి వృషభ ధ్వజాని ఆనందముతో స్తుతించెను 


(45). అపుడు విష్ణువు మొదలగు దేవతలు, మునులు, మరియు 
గణములు శివునకు నమస్కిరించి, అనేక భంగుల స్తుతించి, 
ఆనందముతో జయజయ ధ్వానములను చేసిరి (46). 


ఆరోప్య వృషభే శంభుస్పతీం దక్షాజ్ఞయా ముదా | జగామ హిమవత్‌ర్ప 
సం వృషభస్థ స్వయం ప్రభుః || 47 


అధ సా శంకరాభ్యాసే సుదతి చూరు హాసినీ | విరేజే వృషభస్థా వై 
చంద్రాంతే కాలికా యథా || 48 


విషాాదయసురాస్సరే మరీచ్వ్యాద్యాస్తథర్తయః | దక్షోపిమోహితశ్చా 
సీత్తధ్రాన్యే నిశ్చలా జనాః || 49 


కేచి ద్వాద్యాన్వాదయంతో గాయంత సుస్వరం పరే | శివం 
నివయశశుద్ర మను జగుశివం ముదా || 50 


శంభుడు దక్షుని ఆజ్ఞను పొంది, సతీదోవిని ఆనందముతో 
వృషభముపై కూర్చుండ బెట్టి, తాను కూడా దానిపై అధ్నాంచి, ఆ 
(ప్రభువు హిమవత్పుర్వతముపై నున్న తన ఆశమమునకు 
బయలుదేరెను (47). అపుడు అందమైన దంతములు, 
సుందరమగు చిరునవ్వు గల ఆ సతీదేవి వృషభముపై శంకరుని 
పక్కన చందునితో మచ్చవలె ప్రకాశించెను (48). విష్ణువు 
మొదలగు దేవతలు, మరీచి మొదలగు బుషలు, దక్షుడు 
మొదలగు వారందరు మోహితులెరి. మిగిలిన జనులు కదలకుండ 
నుండిరి (49). కొందరు వాద్యములను వాయించుచూ, మరి కొందరు 
ఆనందముతో మంగళకరము, శుదము అగు శివుని కీర్తిని గానము 
చేయుచూ, శివుని వెనుక వెలిరి (50). 


మధ్యమార్గాద్విసృక్లో హి దక్షః పత్యాథ శంభునా | స్వధామ ప్రాప 
సగణశ్శంభుః కుమసమాకులః || 51 


విసృష్టా అపి విష్ఞాః ద్వా శృంభునా పునరేవ తే| అను జగ్ము శివం 
భక్త్యా సురాః పరమయా ముదా || 52 


తైస్సర్వైన్సుగణశృంభుస్సృుత్యా చ స్వ్మస్తియాయుతః | ప్రాపస్వం ధామ 
సంహృష్లో హిమవదధిరి శోభితమ్‌ || 53 


తత గత్వా ఖభిలానైవాన్‌ మునీనపి పరాంస్తథా | ముదా విసనర్ణయామాన 
బహు సమ్మాన్య సాదరమ్‌ || 54 


అపుడు శివుడు మారమధ్యమునుండి ప్రీతితో దక్షుని వెనుకకు 
పంపెను. డేమతో నిండిన హృదయము గల శంభుడు గణములతో 
గూడి తన ధామను చేరుకొనాను (51). శివుడు విష్ణువు మొదలగు 
దేవతలకు వెనుకకు మరలుడని అనుజ్ఞ ఇచ్చాను. కాని వారు 
పరమానందముతో, భక్తితో శివుని వెనుక వెళిరి (52). శివుడు 
వారందరితో, తన గణములతో, మరియు తన భార్యతో గూడి 
హిమవత్పుర్వతమునందు ప్రకాశించేతన ధామమును ఆనందముతో 
చేరుకొనాను (53). అచటకు చేరిన పిదప, దేవతలను, మునులను, 
ఇతరులను అందరిని ఆదరముతో మిక్కిలి సన్మానము చేసి 
ఆనందముతో సాగనంపెను (54). 


శంభుమాభాష్యు తే సర్వే విష్వాద్యా ముదితాననాః | స్వం స్వం ధామ 
యయుర్నత్వా స్తుత్వాచ మునయస్సురాః || 55 


నివో5పి ముదితో5త్యర్తం స్వపత్నా$ దక్షకన్యయా | హిమవత్‌ర్పస్థ 
సంన్లో హి విజహార భవానుగః || 56 


తతస్సు శంకరస్సుత్యా సగణస్ఫూతి కృన్నున | పాప స్వం ధామ 
సంహృష్టః కైలాసం పర్వతోత్తమమ్‌ || 57 


ఎతద్వసృర్వ మాఖ్యాతం యథా తస్య పురా5భవత్‌ | వివాహూ 
వృషయానస్య మనుసాయం భువాంతరే || 58 


ఆ విష్ణువు మొదలగు దేవతలు, మునులు అందరు శివునితో 
మాట్లాడి, నమస్కరించి, స్తుతించి, ఆనందముతో నిండిన 
ముఖములు గల వారై తమ తమ స్థానములకు వెలిరి (55). శివుడు 
కూడ లోకరీతిని అనుసరించు వాడై తన భార్యయగు దాకాయణితో 


గూడి మిక్కిలి ఆనందించిన వాడై హి మవత్సృర్వత మైదానములలో 
విహరించెను (56). జగత్కారణమగు ఆ శంకరుడు సతి దేవితో గూడి 
ఆనందముగా నుండెను. ఓ మహర్షీ! కొంతకాలము తరువాత ఆయన 
పర్వత రాజమగు కైలాసమును చేరుకొనాను (57). స్వాయంభువ 
మన్వంతరములో పూర్వము వృషభవాహనుని వివాహము జరిగినది. 
ఆ వృత్తాంతమునంతనూ నేను మీకు చెప్పితిని (58). 


వివాహ సమయే యజ్లే పారంభే వా శృణో తి యః | 
ఏతదాఖ్యానమవ్య[గ సృంపూజ్య వృషభధ్వజమ్‌ || 59 


తస్యా5విఘ్నం భశశవేత్సుర్వుం కర్మ వైవాహికం చ యత్‌ | 
శుభాఖ్యమపరం కర్మ నిర్విఘ్నం సర్వదా భ#*#వేత || 60 


కన్యా చ సనుఖసౌభాగ్య శిలాచార గుణాన్వితా | సాధ్వి స్యాత్చు[తిణీ 
పీతా శుత్వాఖ్యానమిదం శుభమ్‌ || 61 


ఇతి ఢీ శివ మహాపురాణ ద్వితీయాయాం రుద సంహితాయాం 
సతీఖండే సతివివాహ వర్తనం నామ వింశో5ధాాయః (20). 


వివాహసమయము నందుగాని, యజ్ఞ పారంభమునందుగాని ఎవరైతే 
వృషభధ్వజాని చక్కగా పూజించి సిరచిత్తుల ఈ గాధను వినాదరో 
(59), వారికి ఆ వివాహాది శుభకర్మలన్నియూ సర్వదా నిర్విఘ్నముగా 
కొనసాగును (60). ఈ శుభగాధను ఆనందముతో వినే కన్య 
సుఖసౌభాగ్యములతో, శిలాచారములతో, సదుణములతో కూడినదై 
పతివ్రతయై పత్ర సంతానమును పొందును (61). 


శీ శివ మహాపురాణములో రెండవదియగు రుద సంహిత యందు 
సతీఖండలో సతీ వివాహ వర్షనమనే ఇరువది యవ అధ్యాయము 
ముగిసినది (20). 


